Mundo Cuervo

ESP - Nos entusiasma contar con su presencia en un recorrido educativo por los campos de agave y la destileria La
Rojetia en Tequila, Jalisco. La sesién matutina del recorrido incluird una visita a los campos de agave, donde observara
de primera mano cédmo se cultivan y cosechan las plantas.

Después de un tiempo libre para almorzar y explorar el centro, el grupo se reunira de nuevo para un recorrido a fondo
por la destileria, que incluye una visita a Family Valuts. El recorrido también incluye una degustacion de tres copas de
tequila de la linea Maestro Dobel. El recorrido concluye con el embotellado de un litro de su propia mezcla de Dobel
para llevar a casa.

ENG - We are excited to have you join us for an educational tour of the Agave Fields & Distillery La Rojetia in Tequila,
Jalisco. The morning session of the tour will include a visit to the the agave fields where you will see first hand how the
plants are grown and harvested.

After some time on your own to grab lunch and explore the downtown area, the group will gather again for an indepth
tour of the distillery, including a visit to the Family Valuts. The tour also includes a tasting of three glasses of tequila
from the Maestro Dobel line. The tour concludes with the bottling of a liter of your own blend of Dobel to take home.

Por favor, preséntese 15 minutos antes de la hora de inicio del
tour. Tenga en cuenta que los siguientes articulos/acciones
no estan permitidos durante el tour:

Please be present 15 minutes prior to the tour start time. Please @ @

note the following items/actions are not permitted while
on tour:

5 E':Eﬁ:::ngy L A |_ LEM AN D Q LALLEMAND BIOFUELS

Institute & DISTILLED SPIRITS

3mﬁ¢umn SOLAR™ANIMAS ‘CENTENARIO h,,ﬂ};ﬁm
EXPRESS el R L LT D ALK AR -:\1|_|.}_.i!'|_.'¢._‘|_|§(_l'lz_i



